BENEDICTION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT

PRAYER TO OUR LADY IN TIMES OF PESTILENCE



BENEDICTION OF THE MOST BLESSED SACRAMENT

O SALUTARIS

1. O saving Victim, opening wide The gate of heaven to all us below:

Our foes press on from every side; Thine aid supply, Thy strength bestow.
2. To Thy great Name be endless praise, Immortal Godhead, One in Three!

O grant us endless length of days, With Thee in our true country. Amen.

PRAYER TO OUR LADY IN TIMES OF PESTILENCE

Stella caeli extirpavit / Quae lactavit Dominum / Mortis péstem quam plantavit /  Primus
parens hominum. / Ipsa stella nunc dignetur / Sidera compéscere, / Quorum bella plebem

caédunt / Dirae mortis ulcere.

O gloriosa stella maris / A péste succlre nobis: / Audi nos, nam te filius / Nihil négans

honorat. / Salva nos, Jesu! / Pro quibus virgo mater te orat.

Translation: The Star of Heaven, she who suckled the Lord, has uprooted the scourge of
death which the first parent of mankind planted. That very Star is now worthy to encom-
pass the world, whose wars cut down the people with the sore of dreaded death. O glorious
Star of the Sea, save us from the scourge: Hear us, for thy Son, denying nothing, honors

thee. Save us, Jesus! For us, the Virgin Mother entreats Thee.



LITANY OF LORETO (translation)
Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Christ, have mercy. Christ, have mercy.

Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Christ, hear us. Christ, hear us.

Christ, graciously hear us. Christ, graciously

hear us.

God the Father of Heaven, have mercy on us.
God the Son, Redeemer of the world,
God, the Holy Ghost, have mercy on us.

Holy Trinity, One God, have mercy on us.

Holy Mary, pray for us
Holy Mother of God,
Holy Virgin of virgins, .
Mother of Christ, .
Mother of divine grace,
Mother most pure,
Mother most chaste,
Mother inviolate,
Mother undefiled,
Mother most amiable,
Mother most admirable,
Mother of good counsel,
Mother of our Creator,
Mother of our Savior,
Mother of the Church,
Virgin most prudent,
Virgin most venerable,
Virgin most renowned,
Virgin most powerful,
Virgin most merciful,
Virgin most faithful,
Mirror of justice,

Seat of wisdom,

Cause of our joy,
Spiritual vessel,

Vessel of honor,
Singular vessel of devo-
tion, Mystical rose,

Tower of David,
Tower of ivory,
House of gold,

Ark of the covenant,
Gate of Heaven,
Morning star,
Health of the sick,
Refuge of sinners,
Comforter of the af-
flicted,

Help of Christians, .
Queen of angels,
Queen of patriarchs,
Queen of prophets,
Queen of apostles,
Queen of martyrs,
Queen of confessors,
Queen of virgins,
Queen of all saints,
Queen conceived
without Original Sin,
Queen assumed into
Heaven,

Queen of the holy
Rosary,

Queen of families,
Queen of peace,



Oremus. Deus misericordiae, Deus pietatis, Deus indulgentiae, qui misertus es super

afflictionem populi tui, et dixisti Angelo percuténti populum tuum: Contine manum tuam

ob amorem illius Stellae gloriosae, cuius Ubera pretiosa contra venénum nostrorum

delictorum quam dulciter suxisti; praesta auxilium gratiae tuae, ut intercedente Beata

Virgine Maria Matre tua et Beato Bartholomaco apostolo tuo dilecto et Sancto Raphael tuo

Archangelo, ab omni peste et improvisa morte sectre liberéemur, et a totius perditionis

incarsu misericorditer salvemur. Per Te, lesu Christe Rex gloriae, qui vivis et regnas in

! /4
saécula saeculorum. Amen.

Translation: Let us pray. O God of mercy,
God of forbearance, God of forgiveness,
who was moved to compassion for the af-
fliction of Thy people, and who said to the
Angel devastating Thy people: “Stay thy
hand,” for the love of that glorious Star, at
whose dearest breast Thou graciously fed
against the poison of our sins; grant the help

of Thy grace, that as Thy Mother the

TANTUM ERGO

1. Down in adoration falling, Lo! the sacred Host we hail, Lo! oe'r ancient forms departing, Newer rites

Blessed Virgin Mary, and Saint Bartholo-
mew Thy beloved Apostle (Saint Raphael,
Thine Archangel), we be safely freed from
every disease and from an unprovided
death, and that we may be mercifully saved

Though
Thee, Christ Jesus, King of Glory, who lives

from the assault of utter ruin.

and reigns, world  without end. Amen.

of grace prevail; Faith for all defects supplying, Where the feeble senses fail.

2. 2.To the everlasting Father, and the Son Who reigns on high with the Holy Ghost proceeding forth

from each eternally, be salvation, honor, blessing, might and endless majesty. Amen.

V. Thou hast given them bread from heaven. R. Having within it all sweetness.

Let us pray: O God, who in this wonderful Sacrament left us a memorial of Thy Passion:

grant, we implore Thee, that we may so venerate the sacred mysteries of Thy Body and

Blood, as always to be conscious of the fruit of Thy Redemption. Thou who livest and

reignest forever and ever. R. Amen.
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Spare Thy people, Lord. Be not angry Lord with Thy people forever. (3 times)



